Sygn. akt XXV C 2828/20

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 12 lutego 2021 .

Sad Okregowy w Warszawie — Wydzial XXV Cywilny

w nastepujacym skladzie:

Przewodniczacy: Sedzia Anna Pogorzelska

Protokolant: sekretarz sadowy Paulina Woznica

po rozpoznaniu w dniu 14 stycznia 2021 r. w Warszawie

na rozprawie

sprawy z powodztwa K. Z.

przeciwko (...) Bank (...) AG z siedziba w W. — dzialajacy w Polsce poprzez (...) Bank (...) AG ( S.A.) oddzial w Polsce
o ustalenie i zaplate ,ewentualnie o ustalenie i zaplate

1. Ustala, ze umowa o kredyt hipoteczny nr (...)z dnia 13 maja 2008r. zawarta pomiedzy powddka K. Z. a (...) S.A.
Spotka Akcyjna Oddziat w Polsce — poprzednikiem prawnym pozwanego (...) Bank (...) AG z siedziba w W. — dzialajacy
w Polsce poprzez (...) Bank (...) AG ( S.A.) oddzial w Polsce jest niewazna ;

2. Oddala powddztwo w pozostalym zakresie;

3. Zasadza od pozwanego (...) Bank (...) AG z siedziba w W. — dzialajacy w Polsce poprzez (...) Bank (...) AG ( S.A.)
oddzial w Polsce na rzecz powodki K. Z. kwote 6417 zl (sze$é tysiecy czterysta siedemnascie zlotych) tytulem zwrotu
kosztow procesu;

4. Nieuiszczone koszty sadowe przejmuje na rachunek Skarbu Panstwa .

Sygn. akt XXV C 2828/20

UZASADNIENIE

wyroku z dnia 12 lutego 2021 r.

Powodka K. Z. pozwem z dnia 10 sierpnia 2016 r. (data nadania w placoéwce pocztowej — k. 304), zmodyfikowanym
nastepnie pismem procesowym z dnia 21 kwietnia 2020 r. (data nadania w placowce pocztowej — k. 1055)
skierowanym przeciwko pozwanemu (...) Bank (...) Spotka Akcyjna z siedziba w W., w ktdrego miejsce w toku
postepowania wszed!l nastepca prawny (...) Bank (...) AG z siedziba w W., wniosla o:

1. ustalenie, ze umowa kredytowa (...) z dnia 13 maja 2008 r. zawarta przez powodke z pozwanym jest niewazna;

2. zasadzenie od pozwanego na rzecz powddki kwoty 142.518,45 zl tytulem zwrotu kwot nienaleznie zaptaconych
tytulem splaty rat kredytu, a takze zasadzenie kwoty 2.210,00 z} tytulem zwrotu nienaleznie zaplaconych skladek
na ubezpieczenie nieruchomoéci wraz z odsetkami ustawowymi od dnia 20 lipca 2016 r. do dnia zaplaty, przy czym
data wymagalno$ci roszczenia jest 7 lipca 2016 r., warto$cia przedmiotu sporu dla roszczenia o ustalenie jest kwota
5.688,00 zl, a laczna warto$¢ przedmiotu sporu dla roszczenia okre§lonego w tym punkcie to 150.416,45 zl;



ewentualnie
1. ustalenie, ze ponizsze zapisy umowy kredytowej oraz regulaminu sa bezskuteczne wobec powodki:
a) § 2 ust. 1in fine Umowy: ,Kredyt jest indeksowany do waluty obcej CHF";

b) § 7 ust. 4 Regulaminu: ,W przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej, wyplata kredytu nastepuje w
zlotych wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie z Tabelg obowigzujaca w momencie wyplaty Srodkow z
kredytu. W przypadku wyptaty kredytu w transzach, stosuje sie kurs nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z Tabela
obowigzujaca w momencie wyplaty poszczegdlnych transz. Saldo zadluzenia z tytulu kredytu wyrazone jest w walucie
obcej i obliczane jest wedlug kursu stosowanego przy uruchomieniu kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w
transzach, saldo zadluzenia z tytutu kredytu obliczane jest wedlug kurséw stosowanych przy wyplacie poszczego6lnych
transz. Aktualne saldo zadluzenia w walucie kredytu Kredytobiorca otrzymuje listownie na podstawie postanowien
§11.";

¢) § 9 ust. 2: ,W przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej:

1. raty kredytu podlegajace splacie wyrazone sg w walucie obceji w dniu wymagalnosci raty kredytu pobierane s3 z
rachunku bankowego, o ktérym mowa w ust. 1, wedlug kursu sprzedazy zgodnie z Tabela obowigzujaca w Banku na
koniec dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalno$ci raty splaty kredytu;

2. jesli dzien wymagalno$ci raty kredytu przypada na dzien wolny od pracy, stosuje sie kurs sprzedazy zgodnie z
Tabela obowiazujaca w Banku na koniec ostatniego dnia roboczego poprzedzajacego dzief wymagalnoSci raty splaty
kredytu." ;

2. zasadzenie od pozwanego na rzecz powodki kwoty 40.705,56 zt wskutek pobierania przez pozwanego od powo6dki
zawyzonych rat splaty kredytu przez stosowanie bezskutecznych zapis6w umowy, a takze zasadzenie kwoty 2.210,00 z}
tytulem zwrotu nienaleznie zaplaconych sktadek na ubezpieczenie nieruchomosci wraz z odsetkami od dnia 1 stycznia
2016 1. - od szkody wyrzadzonej w danym okresie, zgodnie z zestawieniem okreSlonym w Zalgczniku nr 13 do pozwu
- do dnia zaplaty (ewentualnie od dnia 20 lipca 2016 r. do dnia zaplaty), przy czym data wymagalno$ci roszczenia
jest 7 lipca 2016 r., warto$cia przedmiotu sporu dla roszczenia o ustalenie jest kwota 5.420,16 zl, a laczna warto$c
przedmiotu sporu dla roszczenia okre§lonego w tym punkcie to 46.125,72 zl.

Dodatkowo powodka wniosla o zasadzenie od Pozwanego na swoja rzecz zwrotu kosztéw postepowania, w tym
kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm prawem przepisanych oraz kosztow oplaty skarbowej w kwocie 17 zt

W uzasadnieniu pozwu powddka wskazala, ze w dniu 13 maja 2008 r. zawarla z pozwanym bankiem umowe kredytu
hipotecznego nr (...) indeksowanego do franka szwajcarskiego. Przedmiotem umowy bylto udzielenie kredytu na kwote
300.000 zl na cele zakupu lokalu mieszkalnego na rynku wtérnym oraz jego modernizacje. W chwili podpisywania
umowy kredytowej wysoko$¢ zobowigzan powddki pozostawala nieznana, gdyz kwota kredytu oraz wysoko$¢ rat i
zadluzenia z tytutlu niesplaconego kredytu uzalezniona jest od kursu franka szwajcarskiego, ktory pozwany ustala
w sposob arbitralny. Powodka zarzucila, ze przedmiotowa umowa kredytu jest niewazna, gdyz narusza art. 69 ust.

1 Prawa bankowego oraz art. 358" § 5 k.c., bowiem umowne klauzule waloryzacyjne stosowane do udzielonego
kredytu wystawiaja kredytobiorce na nieograniczone ryzyko, a ponadto strony nie uzgodnily wszystkich istotnych
elementéw umowy kredytu, bowiem Bank samodzielnie wyznaczyl kurs zastosowany do wyliczenia rownowartosci w
CHF udzielonego kredytu juz po zawarciu umowy kredytowej a nastepnie do wyliczania rat kredytowych. Powbddka
wskazala, ze niniejszym pozwem dochodzi zaplaty kwoty 142.518,45 zl z tytulu nienaleznego $wiadczenia w ramach
przedmiotowej umowy za okres od dnia zawarcia umowy do 26 czerwca 2015 r. Zaznaczone zostalo, ze ww.
kwota stanowi wysoko§¢ wszystkich §wiadczen uiszczonych przez powodke we wskazanym powyzej okresie tytutem
uznania niewaznoéci przedmiotowej umowy. Zadanie ustalenia niewaznoéci umowy zostalo przez powddke oparte
na podstawie art. 189 k.p.c. Ponadto powodka podniosta, ze zawarte w umowie klauzule indeksacyjne stanowig



niedozwolone postanowienia umowne w rozumieniu art. 385" k.c. bowiem powddce (konsumentowi) nie zostalo
przedstawione ryzyko zwigzane z mechanizmem indeksacji, a wysoko$¢ zobowigzan konsumenta zostala okreslona
przez odwotlanie sie kurséw CHF wyznaczanych arbitralnie przez pozwanego. Swoje roszczenia strona powodowa
oparla na tresci art. 410 § 11 2 k.c. w zw. z art. 405 k.c., wskazujac, iz splacajgc kredyt dokonywala w rzeczywisto$ci
nadplat nie majac $wiadomosci, iz harmonogramy splat przedstawiane przez bank sg niezgodne z umowag. Zatem
Swiadczenia dochodzone niniejszym pozwem byly Swiadczeniami nienaleznymi, gdyz powddka spelniajac je nie
byla do tego w ogoble zobowigzana. Oznacza to, ze w sytuacji uznania umowy kredytu hipotecznego nr (...) za
niewazna, kredytobiorcy przystugiwa¢ bedzie roszczenie o zwrot wszelkich kwot zaplaconych bankowi w zwigzku
z wykonywaniem przez niego umowy kredytowej, bankowi za$ roszczenie o zwrot kwoty faktycznie wyplaconego
kredytu (d: pozew — k. 1-63, pismo z dnia 21 kwietnia 2020 r. — k. 998-1002).

Pozwany (...) Bank (...) Spotka Akeyjna z siedzibg w W.

(a nastepnie jego nastepca prawny (...) Bank (...) AG z siedzibg w W.) w odpowiedzi na pozew wniost o oddalenie
powodztwa w caloSci oraz zasgdzenie od powodki na rzecz pozwanego kosztow procesu, w tym kosztow zastepstwa
procesowego wedlug norm przepisanych oraz kosztow oplaty skarbowej w wysokoSci 68 zl.

W uzasadnieniu pozwany zakwestionowal zasadno$¢ dochodzonych pozwem roszczen co do zasady i co do wysokoSci
oraz wskazal, ze strony w sposéb $wiadomy i jednoznaczny oparly wysoko$¢ rat kredytu na czynniku zmiennym,
jakim jest kurs waluty obcej. Pow6dka sama wnioskowata o kredyt hipoteczny indeksowany do waluty CHF, za$ przed
zawarciem umowy zostala nalezycie poinformowana o ryzyku kursowym. Umowa jest zgodna z Prawem bankowym,
Kodeksem cywilnym oraz naturg stosunku prawnego, indeksacja nie stanowi instrumentu finansowego, umowa
nie jest tez sprzeczna z zasadami wspoélzycia spolecznego. Pozwany podniost rowniez, ze klauzule indeksacyjne nie

podlegaja badaniu w zakresie przewidzianym w art. 385" k.c., gdyz postanowienia umowy kredytu, w tym indeksacja
kwoty kredytu, byly uzgodnione przez strony indywidualnie przed zawarciem umowy, indeksacja nie okresla praw
konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, ani nie narusza jego interesow, gdyz ksztaltuje konkretny
produkt finansowy umozliwiajacy korzystanie z preferencyjnych warunkow splaty (oprocentowanie stawka LIBOR)
oraz naklada na obie strony konsekwencje zwigzane ze zmianami warto$ci waluty obcej w czasie obowigzywania
umowy, za$ kursy kupna i sprzedazy CHF w tabelach kursowych pozwanego odpowiadaly warto$ciom rynkowym.
Ponadto nowelizacja Prawa bankowego dokonana ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. 0 zmianie ustawy Prawo bankowe
oraz niektérych innych ustaw i zawarcie przez strony aneksu do umowy pozwalajacego na splate kredytu we
frankach szwajcarskich potwierdzaja wazno$¢ umowy kredytu indeksowanego oraz wylaczaja mozliwo$¢ kontroli
postanowien odsylajacych do tabel kursowych w kategoriach abuzywnosci i sankcje bezskuteczno$ci. Pozwany
wskazal, ze ewentualne stwierdzenie przez sad abuzywno$ci klauzul umownych nie moze prowadzi¢ do wylaczenia
indeksacji i zastgpienia jej regulacja dotyczacg kredytu zlotéwkowego oprocentowanego wedlug stawki LIBOR. W
takiej sytuacji indeksacja kredytu powinna by¢ dokonana z uwzglednieniem rynkowego kursu CHF/PLN. Z uwagi
jednak na fakt, ze kursy indeksacji w pozwanym banku byly kursami rynkowymi, brak jest podstaw do ingerencji sadu
w stosunek umowny. Pozwany podnidst takze, ze w razie wzajemnego zwrotu §wiadczen bank nie jest zobowiazany
do zwrotu splaconej juz czesci kredytu, lecz to bank powinien otrzymaé cala $wiadczona kwote, a nie zwracaé to, co
zdazy} uidci¢ w ramach splaty kwestionujacy umowe kontrahent, a nadto podniéslt zarzut przedawnienia roszczen
dochodzonych przez powddke (d: odpowiedZ na pozew — k. 318-339v.).

W zwiazku z przejeciem z dniem 3 listopada 2018 r. (...) Bank (...) S.A. przez (...) Bank (...) AG z siedzibg w W.,
postanowieniem z dnia

16 grudnia 2019 r. Sad zawiesil postepowanie na podstawie art. 174 § 1 pkt 1 k.p.c. oraz podjal zawieszone postepowanie
z udzialem (...) Bank (...) AG z siedziba

w W. jako nastepcy prawnego (...) Bank (...) S.A.

W toku postepowania strony podtrzymaly swoje stanowiska (dalsze pisma procesowe: replika na odpowiedz na pozew
z 22 grudnia 2017 r. — k. 508-532, pismo pozwanego z 18 stycznia 2018 r. — k. 688-694v., stanowisko stron na
rozprawie w dniu 14 stycznia 2021 r., godz. 01:03:56 — k. 1079).



Sad ustalil nastepujqcey stan faktyczny:

W2008r. K. K. (obecnie Z.) poszukiwata kredytu na zakup mieszkania z rynku wtoérnego w celu zaspokojenia wlasnych
potrzeb mieszkaniowych. W zwigzku z tym powo6dka skontaktowala z doradcg kredytowym, ktory zaoferowal jej
kredyt indeksowany do franka szwajcarskiego, bedacym w tamtym czasie najkorzystniejszym z uwagi na wysoko§é
oprocentowania i wysoko$¢ raty. Zdecydowala sie na wybor kredytu indeksowanego, bo byl tanszy i wydawal jej sie
bezpieczniejszy. Nie rozumiala woéwczas mechanizmu indeksacji, ktory nie zostal jej wyjasniony. Informowano ja tez,
ze w zwigzku ze zmiang kursu CHF zmianie moze ulega¢ wysoko$¢ rat, jednak nie informowano jej o wplywie zmian
kursu na saldo kredytu, ani o stosowaniu przez bank spreadu, ani o stosowaniu wlasnych kursow, wiec my$élala, ze
beda stosowane $rednie kursy rynkowe. Poza tym doradca kredytowy przekonywat powodke, ze ryzyko kursowe jest
niewielkie, bo kurs CHF jest stabilny. Przy podpisywaniu umowy powo6dka zapoznala sie z jej trescig, nie uzyskata
jednak mozliwo$ci negocjowania warunkéw umowy. Postanowienia umowy dotyczace mechanizmu indeksacji nie
byly indywidualnie uzgadniane miedzy stronami. Powddka zostala poinformowana o mozliwosci zmiany kursu franka
szwajcarskiego (d: zeznania K. Z. w charakterze strony na rozprawie w dniu 14 stycznia 2021 r. — k. 1077-1079).

Powbdka w dniu 7 kwietnia 2008 r. zlozyla wniosek o kredyt hipoteczny, w ktérym jako kwote wnioskowang o
udzielenie wskazala 330.000 zl. We wniosku zakreslila jako walute wnioskowanego kredytu ,,CHF”. Kredyt mial by¢
przeznaczony na: zakup lokalu mieszkalnego na rynku wtérnym (300.000 zl) oraz modernizacje rozumiang jako
remont, rozbudowa lub adaptacja (30.000 z1) (d: wniosek o kredyt hipoteczny k. 357-361).

Wraz z wnioskiem o udzielenie kredytu powodka zlozyla na formularzu banku o$wiadczenie, ze zostala zapoznana
przez pracownika banku z kwestia ryzyka kursowego w przypadku udzielenia kredytu indeksowanego do waluty obcej,
oraz, ze bedac $wiadoma ryzyka kursowego rezygnuje z mozliwo$ci zaciggniecia kredytu w zlotych i dokonuje wyboru
zaciagniecia kredytu indeksowanego do waluty obcej, ze znane s3 jej postanowienia Regulaminu kredytu hipotecznego
udzielanego przez (...) w odniesieniu do kredytéw indeksowanych do waluty obcej, ze zostala poinformowana, ze
aktualna wysoko$¢ kursow waluty obcej dostepna jest w placowkach Banku. W ramach przedmiotowego o§wiadczenia
potwierdzila rowniez, ze jest Swiadoma, ze ponosi ryzyko kursowe zwigzane z wahaniem kursé6w waluty, do ktorej
indeksowany jest kredyt, ze ryzyko kursowe ma wplyw na wysoko$¢ zobowigzania wzgledem Banku wynikajacego z
umowy o kredyt oraz na wysoko$¢ raty splaty kredytu (d: o$wiadczenie wnioskodawcy zwigzane z ubieganiem sie o
kredyt hipoteczny indeksowany do waluty obcej z dnia 7 kwietnia 2008 r. — k. 362).

Decyzja kredytowa z 8 maja 2008 r. (...) przyznal powddce kredyt
w kwocie 300.000,00 zl indeksowany do CHF podlegajacy splacie przez okres 360 miesiecy, ktéra powddka otrzymata
(d: decyzja kredytowa z dnia 8 maja 2008 r. - k. 364).

W dniu 13 maja 2008 r. (...) S.A. Spoétka Akcyjna Oddzial

w Polsce (poprzednik prawny (...) Bank (...) AG) oraz K. K. (obecnie Z.) (kredytobiorca) zawarli umowe o kredyt
hipoteczny nr (...) sporzadzona 12 maja 2008 r. Na mocy tej umowy bank udzielil kredytobiorcy kredytu na zakup
lokalu mieszkalnego na rynku wtérnym, polozonego w W. przy ul. (...) oraz jego modernizacje (§ 1 ust. 11 § 2 ust.
2 i 5 umowy). Bank zobowiazal sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy kwote w wysokoSci 300.000,00 zl, przy czym
postanowiono, ze kredyt indeksowany jest do waluty obcej CHF (§ 2 ust. 1 umowy). W umowie postanowiono, ze okres
kredytowania wynosi 360 miesiecy (§ 2 ust. 3 umowy).

Zgodnie z umowa, kredyt jest oprocentowany wedlug zmiennej stopy procentowej, ktéra na dzien sporzadzenia
umowy wynosi 3,97500% w stosunku rocznym. Zmienna stopa procentowa ustalana jest jako suma stopy
referencyjnej LIBOR 3M (CHF) oraz stalej marzy banku w wysokoSci 1,20 punktéw procentowych. Oprocentowanie
kredytu ulega zmianie

w zaleznoSci od zmiany stopy referencyjnej LIBOR 3M (CHF) (§ 3 ust. 1-3 umowy).

W umowie zapisano, ze kredytobiorca dokonuje splaty rat kredytu obejmujacych czesé kapitalowa oraz odsetkowa
w terminach i wysoko$ciach okreslonych w umowie, sptata kredytu nastepuje w ratach réwnych, w okresie karencji
kapitalu platne sa wylacznie raty odsetkowe, kredyt podlega splacie w 360 ratach splaty oraz ze raty kredytu i



inne naleznoSci zwigzane z kredytem pobierane sg z rachunku bankowego wskazanego w treSci pelnomocnictwa
stanowiacego zalacznik do umowy, a kredytobiorca jest zobowigzany do utrzymywania wystarczajacych srodkéw na
rachunku uwzgledniajac mozliwe wahania kursowe w przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej (§ 6 ust.
1-4 i ust. 6).

Zgodnie z umowa, w zakresie nieuregulowanym umowa zastosowanie maja postanowienia Regulaminu kredytu
hipotecznego udzielanego przez (...), za$ kredytobiorcy o§wiadczyli w umowie, ze w dniu podpisania umowy otrzymali
Regulamin

i aktualng na dzieh sporzadzenia umowy Taryfe i zapoznali sie z nimi (§ 15 ust. 1 i 2 umowy) (d: umowa o kredyt
hipoteczny nr (...) sporzadzona 12 maja 2008 r. —

k. 67-72).

W Regulaminie kredytu hipotecznego udzielanego przez (...), ktoéry stanowil zalgcznik do przedmiotowej umowy
kredytu, w § 2 pkt 2 zdefiniowano ,kredyt indeksowany do waluty obcej” jako ,kredyt, oprocentowany wedlug stopy
procentowej, opartej na stopie referencyjnej, dotyczacej waluty innej niz zlote, ktérego wyplata oraz sptata odbywa sie
w zlotych w oparciu o kurs waluty obcej do zlotych, wedlug Tabeli”, a w § 2 pkt 12 zdefiniowano ,, Tabele” jako ,,Tabele
kurs6w walut obcych obowigzujaca w Banku”.

Zgodnie z § 4 ust. 1 Regulaminu, kredyt udzielany jest w zlotych. Na wniosek wnioskodawcy bank udziela kredytu
indeksowanego do waluty obcej. W przypadku kredytu indeksowanego do waluty obcej wnioskodawca wnioskuje o
kwote kredytu wyrazona

w zlotych, z zaznaczeniem, iz wniosek dotyczy kredytu indeksowanego do waluty obcej.

W mysl § 7 ust. 4 Regulaminu, w przypadku kredytow indeksowanych do waluty obcej, wyplata kredytu nastepuje
w zlotych wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie z Tabelg obowigzujaca w momencie wyplaty srodkéw
z kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach, stosuje sie kurs nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z Tabelg
obowiazujaca w momencie wyplaty poszczegdlnych transz. Saldo zadluzenia z tytutu kredytu wyrazone jest w walucie
obcej i obliczane jest wedlug kursu stosowanego przy uruchomieniu kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w
transzach, saldo zadtuzenia z tytutu kredytu obliczane jest wedlug kurséw stosowanych przy wyplacie poszczego6lnych
transz. Aktualne saldo zadluzenia w walucie kredytu Kredytobiorca otrzymuje listownie na podstawie § 11.

Stosownie do § 9 ust. 1 Regulaminu, raty splaty kredytu pobierane sa z rachunku bankowego kredytobiorcy,
prowadzonego w zlotych, wskazanego w umowie, za$ stosownie do § 9 ust. 2 Regulaminu, w przypadku kredytéw
indeksowanych do waluty obcej: 1) raty kredytu podlegajace splacie wyrazone sa w walucie obcej i w dniu
wymagalnosci rat kredytu pobierane sa z rachunku bankowego, o ktérym mowa w ust. 1, wedlug kursu sprzedazy
zgodnie z Tabela obowiazujaca w banku na koniec dnia roboczego poprzedzajacego dzienh wymagalno$ci raty splaty
kredytu, 2) jezeli dzien wymagalno$ci raty kredytu przypada na dzien wolny od pracy, stosuje sie kurs sprzedazy
zgodnie z Tabela obowiazujaca w banku na koniec ostatniego dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnoéci
raty splaty kredytu.

Stosownie do § 13 ust. 7 Regulaminu, w przypadku kredyté6w indeksowanych do waluty obcej, wcze$niejsza splata
dokonywana jest w oparciu o kurs sprzedazy zgodnie

z Tabela obowiazujaca w banku w momencie realizacji dyspozycji (d: regulamin kredytu hipotecznego udzielanego
przez (...) k. 75-83).

Przy podpisywaniu umowy kredytu powoddka zlozyla na formularzu banku pisemne o$wiadczenie, ze w zwiazku
z zawarciem umowy o kredyt hipoteczny oprocentowany zmienng stopa procentowa zostala zapoznana przez
pracownika banku z kwestia ryzyka zmiany stopy procentowej i jest Swiadoma ponoszenia ryzyka zmiany stopy
procentowej w zwiazku z w/w umowa, ktéra ma wplyw na wysoko$é zobowigzania wzgledem banku wynikajacego z
umowy o kredyt oraz na wysoko$¢ rat splaty kredytu, a takze o§wiadczenie, ze w zwigzku z zawarciem umowy o kredyt
hipoteczny indeksowany do waluty obcej zostala zapoznana przez pracownika banku z kwestig ryzyka kursowego w
przypadku udzielenia kredytu indeksowanego do waluty obcej oraz ze: bedac w pelni §wiadoma ryzyka kursowego



rezygnuje z mozliwosci zaciagniecia kredytu w zlotych i dokonuje wyboru zaciggniecia kredytu indeksowanego
do waluty obcej, znane s3 jej postanowienia umowy o kredyt hipoteczny oraz ,Regulaminu kredytu hipotecznego
udzielanego przez (...) w odniesieniu do kredytéw indeksowanych do waluty obcej”, zostala poinformowana, ze
aktualna wysoko$¢ kurséw waluty obcej dostepna jest w placowkach banku, ja §wiadoma, ze ponosi ryzyko kursowe
zwigzane z wahaniem kurséw waluty, do ktorej indeksowany jest kredyt, ryzyko kursowe ma wplyw na wysoko$é
zobowigzania wzgledem banku wynikajacego z umowy o kredyt oraz na wysoko$¢ rat splaty kredytu, kredyt zostanie
wyplacony w zlotych na zasadach opisanych w ww. Regulaminie, saldo zadluzenia kredytu wyrazone jest w walucie
obcej, raty kredytu wyrazone sag w walucie obcej i podlegaja splacie w zlotych na zasadach opisanych w ww.
Regulaminie (d: o§wiadczenie kredytobiorcy zw. z zaciggnieciem kredytu zabezpieczonego hipoteka z dnia 13 maja
2008 r. — k. 363).

W 2008 r. w ofercie (...) S.A. Spotka Akcyjna Oddzial w Polsce byly zaré6wno kredyty zlotowe, jak i indeksowane
do CHF. Kursy kupna i sprzedazy waluty CHF w Tabeli Kursowej banku ustalane byly w ten sposbb, ze do
kursu referencyjnego analitycy banku dodawali trzy bufory skladajace sie na marze banku, z ktérych pierwszy
wynikal z przewidywania, jak kurs waluty moze sie zmieni¢ w ciagu nastepnego dnia, drugi wynikal z koniecznos$ci
zdeponowania przez bank w izbach rozrachunkowych $rodkéw na zabezpieczenie transakeji walutowych na rynku
miedzybankowym, a trzeci wynikat z pozycji, jaka bank ma na rynku miedzybankowym. Przedmiotem negocjacji byly
parametry cenowe. Przy zawieraniu umowy kurs waluty nie byl negocjowany (d: przestuchanie A. S. w charakterze
$wiadka na rozprawie w dniu 1 grudnia 2017 r. — k. 481-484).

Przedmiotowa umowa kredytu hipotecznego zostala zawarta przez strony wedlug standardowego wzorca umownego
stosowanego przez bank. Postanowienia umowy dotyczace mechanizmu indeksacji nie byly przedmiotem negocjacji
pomiedzy stronami. K. Z. ma wyksztalcenie Srednie, w chwili zawarcia umowy byla zatrudniona na stanowisku
starszego konsultanta ds. rozliczen w (...) Sp. z 0.0. w W. (d: wniosek o kredyt hipoteczny k. 357-361, zeznania K. Z.
w charakterze strony na rozprawie w dniu 14 stycznia 2021 r. — k. 1077-1079).

Ustawa z dnia 29 lipca 2011r. o zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. Nr 165, poz.
984), ktéra weszla w zycie dnia 26 sierpnia 2011 r. wprowadzila nastepujace zmiany w ustawie z dnia 29 sierpnia 1997
r.- Prawo bankowe (Dz. U. z 2002 r. Nr 72, poz. 665, z pdzn. zm.): w art. 69 w ust. 2 po pkt 4 dodano pkt 4a

w brzmieniu: w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska,
szczegOlowe zasady okre§lania sposobow i termindéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktérego w
szczegolnosci wyliczana jest kwota kredytu, jego transzirat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute
wyplaty albo splaty kredytu. Po ust. 2 dodano ust. 3 w brzmieniu: w przypadku umowy o kredyt denominowany lub
indeksowany do waluty innej niz waluta polska, kredytobiorca moze dokonywaé splaty rat kapitalowo-odsetkowych
oraz dokonaé przedterminowej splaty pelnej lub cze$ciowej kwoty kredytu bezposrednio w tej walucie. W tym
przypadku w umowie o kredyt okre§la sie takze zasady otwarcia i prowadzenia rachunku shuzacego do gromadzenia
srodkéw przeznaczonych na splate kredytu oraz zasady dokonywania splaty za posrednictwem tego rachunku.
Artykut 4 stanowil za$, ze w przypadku kredytow lub pozyczek pienieznych zaciggnietych przez kredytobiorce lub
pozyczkobiorce przed dniem wejScia w Zycie niniejszej ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b
prawa bankowego, w stosunku do tych kredytéw lub pozyczek pienieznych, ktore nie zostaly calkowicie splacone -
do tej czedci kredytu lub pozyczki, ktora pozostala do sptacenia. W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie stosowne;j
zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki.

W dniu 19 wrzeénia 2011 r. we wszystkie prawa i obowigzki (...) S.A. Sp6tka Akcyjna Oddzial w Polsce, na podstawie
art. 42e ust. 11 2 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe wstapit (...) S.A. Nastepnie z dniem 31 grudnia
2012r. (...) Bank (...) S.A. z siedziba w W. polaczyl sie zgodnie z art. 124 ustawy Prawo bankowe oraz w trybie ustawy
Kodeks spoétek handlowych z (...) S.A. Wskutek niniejszego polaczenia nastgpilo przeniesienie calego majatku (...)
S.A. jako banku przejmowanego na rzecz (...) Bank (...) S.A. jako banku przejmujacego. (...) Bank (...) AG z siedziba
w W. wykonujacy dzialalno$¢ w ramach oddziatu (...) Bank (...) AG (Spotka Akcyjna) Oddzial w Polsce jest nastepca
prawnym (...) Bank (...) S.A. w W. (okoliczno$é¢ bezsporna).



Pismem z dnia 12 kwietnia 2012 r. powddka K. Z. zlozyla dyspozycje zmiany sposobu splaty kredytu poprzez zmiane
waluty splaty kredytu z PLN na CHF (d: dyspozycja zmiany sposobu splaty kredytu — k. 372).

W okresie od daty zawarcia kredytu (j. 13 maja 2008 r.) do 31 sierpnia 2016 r. K. Z. zaplacila na rzecz banku tytutem
rat kapitalowo-odsetkowych w zlotych polskich kwote laczng 142.820,45 z (d: opinia bieglego sadowego z zakresu
finans6w, ekonomii i bankowo$ci R. P. wraz z opinia uzupehiajgca — k. 713-721, k. 835-840).

Pismem z dnia 18 listopada 2015 r. pozwany poinformowal powoddke, iz w zwigzku z nieterminowa splatg
kapitalu kredytu, odsetek i innych nalezno$ci wynikajacych z umowy kredytu hipotecznego nr (...) wypowiada
przedmiotowa umowe z zachowaniem trzydziestodniowego okresu wypowiedzenia. Wskazal, iz wraz z uplywem
okresu wypowiedzenia, calo$¢ zadluzenia wynikajacego ze wskazanej umowy zostanie postawiona w stan
natychmiastowej wykonalnoéci, w konsekwencji czego powddka zostanie zobowigzana do splaty kwoty kredytu
wynoszacej wg stanu na dzien sporzadzenia niniejszego pisma 119.152,94 CHF, bez dodatkowego wzywania do
zaplaty. Pozwany wezwal réwnoczes$nie powddke do bezzwlocznej splaty biezacego zadluzenia wynikajacego z
przedmiotowej umowy w wysokos$ci 2.528,72 CHF. W piSmie zaznaczone zostalo, iz po uplywie okresu wypowiedzenia,
w przypadku nieuregulowania powyzszych sum Bank zainicjuje wlaéciwe postepowanie sadowe w celu otrzymania
tytulu wykonawczego, celem przymusowego odzyskania opisanych naleznosci (d: wypowiedzenie umowy kredytu z
dnia 18 listopada 2015 r. — k. 84).

Pismem z dnia 7 lipca 2016 r. w zwiazku z niewazno$cia, ewentualnie bezskutecznoscia postanowien umowy K. Z.
wezwala (...) Bank (...) S.A. do zaplaty kwoty 142.820,45 z} tytulem zwrotu rat kredytu od dnia zawarcia umowy do dnia
sporzadzenia wezwania oraz kwoty 2.522 zl tytulem nienaleznie pobranych sktadek na ubezpieczenie nieruchomosci
w terminie 7 dni od daty doreczenia pisma. Pismo zostalo odebrane przez pozwanego w dniu 12 lipca 2016 r. (d: pismo
powodki z dnia 7 lipca 2016 . — k. 85-86, potwierdzenie odbioru — k. 88).

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil na podstawie powolanych wyzej dowodow.

Sad uznal za wiarygodne obiektywne dowody z wymienionych dokumentbéw, jako ze nie budzily one watpliwosci co
do ich autentycznosci i nie byly kwestionowane przez zadng ze stron postepowania.

Sad dal wiare zeznaniom $wiadka A. S., w ktorych $wiadek przedstawil zasady ustalania przez pozwany bank kursow
franka szwajcarskiego w tabeli kursowej,

a takze ogdlne zasady udzielania przez bank kredytu hipotecznych, gdyz zeznania te cechowaly sie znacznym
stopniem szczeg6lowosci, byly wewnetrznie spdjne i logiczne i nie byly kwestionowane przez strony postepowania.
Ponadto $wiadek wskazujac na w/w okolicznoéci przyznal rowniez, ze przedmiotem negocjacji na etapie zawierania
umowy byly wylacznie parametry cenowe, tj. kwota kredytu, termin - okres splaty, rodzaju zabezpieczen i wysokosci
oprocentowania, a nie kurs waluty, jak rowniez, ze do zakresu informacji przedstawianych klientom nie nalezal sposéb
ksztaltowania kursow w tabeli kursowej. Powyzsze w ocenie Sadu potwierdza, iz zeznania Swiadka sa obiektywne
a wiedza o przedstawionych okoliczno$ciach zostala powzieta na skutek wykonywanych przez niego obowiazkéw
stuzbowych.

Sad dat wiare w calo$ci zeznaniom K. Z., w ktérych powddka przekazala informacje co do celu zaciagniecia przez
nig przedmiotowego kredytu, okoliczno$ci zawierania umowy kredytu, braku negocjowania szczegotowych warunkow
umowy, w tym zwlaszcza postanowien okreslajacych zasady indeksacji, oraz zawarcia umowy przy wykorzystaniu
wzorca stosowanego przez bank. Zeznania powddki byly zgodne z dowodami z dokumentéw lub z doswiadczeniem
zyciowym (co do braku mozliwosci negocjacji tego rodzaju uméw z bankiem), a nie zostaly przedstawione dowody
wykazujace odmienny stan faktyczny w tym zakresie.

Sad uznal za wiarygodne opinie bieglego z dziedziny finanséw, ekonomii i bankowosSci R. P.. Opinie zostaly
sporzadzone w spos6b charakterystyczny dla tego typu dokumentow. Biegly w opinii szczegélowo uzasadnil podstawy



dokonanych analiz i wyliczen, z odwolaniem do dokumentéw stanowigcych material dowodowy sprawy. Pozwala to
oceni¢ opinie jako rzetelng, nie budzaca watpliwosci co do wiedzy i fachowo$ci ich autora.

Sad zwazyl, co nastepuje:

Podstawowym zarzutem stawianym przez powdédke w toku niniejszego postepowania, byt zarzut niewaznosci
umowy wynikajacy, tak z zasad og6lnych, jak rowniez jako skutek abuzywnosci klauzul indeksacyjnych. Zarzut ten
stanowil podstawe roszczenia o zaplate (w ramach powddztwa gléwnego), opartego na twierdzeniach o §wiadczeniu
nienaleznym. Na podstawie caloksztaltu Sad uznal, iz na uwzglednienie zaslugiwato wylacznie w ramach powodztwa
gléwnego roszczenie o ustalenie niewaznoSci umowy o kredyt hipoteczny nr (...). W pozostalym zakresie, tj.
odnoénie zadania zasadzenia wszystkiego co powodka §wiadczyla na rzecz pozwanego wykonujac umowe, z uwagi
na fakt, iz zaplacona kwota byla nizsza niz $§wiadczenie spelnione przez pozwanego, Sad oddalil powodztwo. W
w/w roszczeniu powodka zadala réwniez po jego modyfikacji kwoty uiszczonej tytulem skladek ubezpieczenia
nieruchomoéci kredytowanej, w wysokos$ci 2.210 z}. W przedmiotowym zakresie Sad réwniez nie znalazl podstaw do
zasadzenia w/w kwoty albowiem w toku postepowania nie zostalo wykazane aby podstawe ich pobierania stanowila
kwestionowana umowa kredytu hipotecznego. Z zapisbw umowy nie wynika bowiem ani obowigzek spelnienia takiego
Swiadczenia na rzecz banku, ani tez wysoko$c¢ skladek, co skutkowalo brakiem podstaw do przyjecia, iz z niewazno$ci
kwestionowanej umowy nalezy wyprowadzié obowiazek zwrotu §wiadczenia spelnianego w zwiazku z ubezpieczeniem
lokalu mieszkalnego.

Przed merytoryczna oceng argumentacji powodki, na ktérej oparto roszczenie
o ustalenie niewazno$ci Umowy, Sad zobligowany byt w pierwszej kolejnoéci zbadac, czy strona powodowa, posiada
interes prawny w jego formulowaniu (art. 189 k.p.c.).

Jedna z przestanek badanych przy rozwazaniu celowo$ci skorzystania z powodztwa

o ustalenie jest znaczenie, jakie wyrok ustalajacy wywarlby na sytuacje prawng zainteresowanego takim
rozstrzygnieciem. O wystepowaniu interesu prawnego $wiadczy mozliwo$é stanowczego zakonczenia na tej drodze
sporu, natomiast przeciwko jego istnieniu - mozliwo$¢ uzyskania pelniejszej ochrony praw w drodze innego
powddztwa (zob. m.in. wyrok SN z 15 pazdziernika 2002 r. I CKN 833/00, Lex nr 483288; wyrok SN z 30 listopada
2005 1. III CK 277/05, Lex nr 346213; wyrok SN z 02 lutego 2006 r. II CK 395/05, Lex nr 192028; wyrok SN z 29
marca 2012 r., I CSK 325/11, Lex nr 1171285; wyrok SN z 05 wrze$nia 2012 r., IV CSK 589/11, Lex nr 1232242).
Innymi slowy interes prawny zachodzi, jezeli sam skutek, jaki wywola uprawomocnienie sie wyroku ustalajacego,
zapewni stronie powodowej ochrone jej prawnie chronionych intereséw, czyli definitywnie zakonczy spoér istniejacy
lub prewencyjnie zapobiegnie powstaniu takiego sporu w przyszlosci. Postepowanie cywilne oparte jest bowiem na
zalozeniu, ze realizacja praw na drodze sadowej powinna by¢ celowa i mozliwie prosta, udzielana bez mnozenia
postepowan. Zalozenie to realizuje wymaganie wykazania interesu prawnego w wypadku zadania ustalenia istnienia
(nieistnienia) stosunku prawnego lub prawa i przyjecie jako zasady, ze mozliwo$¢ uzyskania skuteczniejszej ochrony
w drodze innego powoddztwa podwaza interes prawny w zadaniu ustalenia.

Przenoszac powyzsze rozwazania na grunt rozpoznawanej sprawy, w ocenie Sadu, podane przez powodke okolicznos$ci
w celu wykazania interesu prawnego w uzyskaniu wyroku sadowego ustalajacego niewazno$¢ umowy kredytu
pozwalaja na stwierdzenie istnienia takiego interesu po stronie powodowej. Jako, ze pomiedzy stronami istnieje spor
co do waznoS$ci umowy kredytu, a co za tym idzie wysoko$ci zobowigzania powddki. Jedynie sadowy wyrok ustalajacy
niewazno$¢ umowy moze uregulowaé sytuacje prawng stron, konczac spér w przedmiocie zwigzania stron umowa,
w tym w szczegolnosci co do obowiazku placenia przez powodke rat kapitalowo — odsetkowych , co przektada sie na
wysoko$¢ zobowigzania powddki wobec Banku. Skutku takiego nie byloby w stanie wywotaé nawet zasadzenie catoSci
lub choéby czesci zaplaconych nienaleznie przez kredytobiorce na rzecz banku §wiadczen. W tej sytuacji w ocenie Sadu
powddka ma prawo do uzyskania odpowiedzi na pytanie czy umowa kredytowa ja wiaze, a jesli tak to w jakim zakresie
ina jakich warunkach powinna byla by¢ wykonywana, lub wykonana. Najlepsza droga prawng uzyskania odpowiedzi
na te pytania jest powodztwo o ustalenie. Zdaniem Sadu powodztwo o zaplate nie daje pelnej ochrony praw powodki



w sposob prosty i latwy. Natomiast sprawa o ustalenie daje powddce mozliwosé uzyskania pelnej ochrony w kazdej
ze sfer umowy, ktére obiektywnie budza watpliwoéci.

Zgodnie z art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe,

w brzmieniu obowigzujacym w dacie zawarcia spornej umowy pomiedzy powodem a poprzednikiem prawnym
pozwanego banku (tekst jedn.: Dz.U. z 2002 r., nr 72, poz. 665), przez umowe kredytu bankowego bank zobowiazuje
sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote srodkéw pienieznych z przeznaczeniem na
ustalony cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach okreélonych w umowie, zwrotu kwoty
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego
kredytu. W myél art. 69 ust. 2 Prawa bankowego, umowa kredytu powinna by¢ zawarta na piSmie i okresla¢ w
szczegolnoscei: 1) strony umowy, 2) kwote i walute kredytu, 3) cel, na ktory kredyt zostal udzielony, 4) zasady i termin
splaty kredytu, 5) wysoko$¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany, 6) sposob zabezpieczenia splaty kredytu,
7) zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrola wykorzystania i splaty kredytu, 8) terminy i spos6b postawienia
do dyspozycji kredytobiorcy Srodkéw pienieznych, 9) wysoko$¢ prowizji, jezeli umowa jg przewiduje, 10) warunki
dokonywania zmian i rozwigzania umowy.

Przed przystapieniem do oceny zadania dochodzonego pozwem wskazaé nalezy, ze nie budzila watpliwoéci, w stanie
prawnym obowigzujacym w dacie zawierania przedmiotowej umowy kredytu, dopuszczalno$¢ konstruowania umow
kredytu indeksowanego (waloryzowanego) do waluty obcej, co znalazlo potwierdzenie w wyroku Sad Najwyzszy z dnia
22 stycznia 2016 r., sygn. akt I CSK 1049/14 (OSNC z 2016 r nr 11 poz. 134), w ktérego uzasadnieniu zostala opisana
konstrukcja umowy kredytu bankowego indeksowanego. Jednocze$nie Sad potwierdzil dopuszczalno$¢ zawarcia w/
w typu umowy.

W szczegoblnoSci Sad Najwyzszy wskazal, ze jest to umowa, na podstawie ktorej ,,Bank wydaje kredytobiorcy okreslona
sume kredytowa w zlotych, przy czym jej wysoko$c jest okreélana (indeksowana) wedtug kursu danej waluty (np.
euro) w dniu wydania (indeksowanie do waluty obcej po cenie kupna). Ustalenie takie nastepuje tez w celu okreslenia
wysoko$ci rat kredytowych, do ktorych kredytobiorca bedzie zobowigzany w okresie trwania stosunku kredytowego.
W dniu platnoéci konkretnych rat taka rata jest przeliczana zgodnie z umowa na zlote stosownie do kursu danej
waluty, tj. po kursie jej sprzedazy kontrahentowi banku. (...) Tak ujeta umowa kredytu indeksowanego miesci sie

oczywiscie w konstrukeji ogdlnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy wariant (art. 353" k.c. w zwigzku z
art. 69 Prawa bankowego). Nie ma zatem podstaw do twierdzenia, ze w obrocie prawnym doszlo do wyksztalcenia sie
jakiego$ odrebnego, oryginalnego typu umowy bankowej, powigzanej w sposob szczegblny z kursem zlotego do walut
obcych w chwili wydania i zwrotu sumy kredytowej i tym samym zakladajacej szczegolny sposdb okreslania wysokosci
zadluzenia kredytobiorcy w stosunku kredytowym. W zakresie umowy kredytu indeksowanego takze dochodzi do
wydania sumy kredytu kredytobiorcy i zwrotu wykorzystanej sumy kredytu z reguly w ratach kredytowych w dtuzszym
odcinku czasowym. Dla kredytobiorcy istotne znaczenie ma z reguly wysokosé rat splacanych w poszczegdlnych
okresach ich splat. Kredytobiorca zwraca kredytodawcy wykorzystana sume kredytu, przy czym w zwigzku z kursem
waluty obcej suma ta moze by¢ wyzsza odpowiednio do relacji do waluty obcej, gdyz suma wykorzystana w dniu
wykonywania umowy kredytu hipotecznego moze mie¢ inng warto$é rynkowa w wyniku indeksacji walutowej. Innymi
stowy, kredytobiorca moze by¢ zobowiazany do zwrotu bankowi sumy pierwotnie wykorzystanego kredytu, ale taka
wykorzystana suma - w calo$ci lub czeSci - moze mieé¢ inng (wyzsza) warto$¢ rynkowa w okresie splaty kredytu”.

Zaprezentowany wyzej poglad, Sad Najwyzszy podtrzymal w wyroku z 19 marca 2015 r., IV CSK 362/14 (Biul. SN
z 2015 1., nr 5), w ktérym, odwolujac sie do przepiséw zawartych w ustawie z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie
ustawy - Prawo bankowe oraz niekt6érych innych ustaw (Dz. U. z 2011 r., nr 165, poz. 984), wskazal, ze ,idea
dokonania nowelizacji Prawa bankowego ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. bylo utrzymanie funkcjonujacych na rynku
kredytéw denominowanych wedlug nowych zasad (...) Ustawodawca wprowadzil narzedzie prawne pozwalajgce
wyeliminowa¢ z obrotu postanowienia umowne zawierajace niejasne reguly przeliczania naleznoSci kredytowych,
zarOwno na przyszlo$¢, jak i w odniesieniu do wezeéniej zawartych umoéow w czeéci, ktéra pozostala do splacenia”.
Legalnos$¢ i dopuszczalno$é umowy kredytu indeksowanego potwierdzil rowniez ustawodawca w art. 4 powolanej



wyzej ustawy, zgodnie z ktérym, w przypadku kredytow lub pozyczek pienieznych zaciagnietych przez kredytobiorce
lub pozyczkobiorce przed dniem wejscia w zycie niniejszej ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz
art. 75b Prawa bankowego, w stosunku do tych kredytéw lub pozyczek pienieznych, ktore nie zostaly caltkowicie
splacone - do tej czesci kredytu lub pozyczki, ktéra pozostala do splacenia. W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie
stosownej zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki. Skoro przepis ten wprost potwierdza stosowanie przepisow
dodanych ustawa nowelizujaca do uméw zawartych wcezeéniej, to nielogicznym byloby uznanie, ze wyrazona w
nim norma nie ma zastosowania, gdyz wecze$niej zawarte umowy kredytu indeksowanego czy denominowanego sa
niewazne. Wprowadzenie konieczno$ci okres$lenia zasad ustalania kurs6w walut do tre§ci umowy kredytowej oznacza
potwierdzenie dopuszczalnoSci indeksacji kwoty udzielonego kredytu.

Zwrocic trzeba nadto uwage, ze obowigzujaca obecnie ustawa z 23 marca 2017 .

o kredycie hipotecznym oraz o nadzorze nad po$rednikami kredytu hipotecznego i agentami (Dz.U. z 2017 1., poz. 819)
jednoznacznie dopuszcza - cho¢ z pewnymi ograniczeniami - zawieranie umoéw kredytu hipotecznego indeksowanego
do waluty obcej (art. 6i art. 10 pkt 7 tejze ustawy) wraz ze wszystkimi konsekwencjami, jakie moze to mieé¢ dla ustalenia
wysokosci zobowigzania konsumenta. Oczywiscie przepisy tej ustawy nie znajduja zastosowania do uméw zawartych
przez strony, jednakze pozwalaja na ocene dopuszczalnosci okreslonej konstrukeji w systemie prawa.

W tej sytuacji stwierdzié nalezy, ze wprowadzenie do umowy kredytu bankowego postanowien dotyczacych indeksacji
kwoty kredytu mieSci sie w granicach swobody uméw

i nie stanowi naruszenia art. 69 ustawy Prawo bankowe. Przedmiotowa umowa zawiera wszystkie elementy
przedmiotowo istotne umowy kredytu bankowego. W art. 69 ust. 2 Prawa bankowego wskazano, jakie niezbedne
(obligatoryjne) postanowienia powinny by¢ ujawnione w umowie kredytu bankowego. Nie wszystkie z tych elementow
stanowig essentialia negotii umowy kredytowej. Elementéw konstrukcyjnych tej umowy poszukiwac nalezy w tresci
art. 69 ust. 1 Prawa bankowego, zatem stanowig je zobowigzanie banku do wydania kredytobiorcy okre$lonej sumy
pienieznej oraz zobowigzanie kredytobiorcy do zwrotu wykorzystanej sumy kredytu i zaplacenia odsetek kapitalowych
(tak Sad Najwyzszy w wyroku z 22 stycznia 2016 r., I CSK 1049/14, OSNC z 2016 r. nr 11 poz. 134).

Wymogi powyzsze zostaly spelnione w przypadku spornej umowy albowiem zawiera ona wymienione wyzej elementy
przedmiotowo istotne. Kredyt waloryzowany (indeksowany) kursem waluty obcej to kredyt udzielany w walucie
polskiej, przy czym na dany dzien (najczeSciej dzien uruchomienia kredytu), kwota kapitalu kredytu (lub jej czesé)
przeliczana jest na walute obca (wedlug biezacego kursu wymiany waluty), ktora to kwota stanowi nastepnie podstawe
ustalania wysokosci rat kapitalowo-odsetkowych. Wysoko$¢ kolejnych rat kapitalowo-odsetkowych okreslana jest
zatem w walucie obcej, ale ich splata dokonywana jest w walucie polskiej, po przeliczeniu wedlug kursu wymiany
walut na dany dzien (najczeSciej na dzien splaty).

Zgodnie z §2 pkt 1 umowy, bank udzielit kredytobiorcy kredytu w kwocie 300.000 zlotych polskich indeksowanego
kursem CHF, ktora to kwota zostala przeliczona na CHF

w dniu jej uruchomienia. Kredytobiorca o§wiadczyl, ze jest §wiadomy ryzyka kursowego, zwigzanego ze zmiang kursu
waluty indeksacyjnej w stosunku do zlotego, w calym okresie kredytowania i akceptuje to ryzyko.

Kredyt zostal wyplacany powoddce w zlotych polskich. Splata rat od momentu uruchomienia kredytu odbywala sie
w tej samej walucie. Kwota kredytu zostala przez nig okreslona we wniosku kredytowym w zlotych polskich. Sama
kwota kredytu zostala w umowie okre§lona réwniez w walucie polskiej z zastrzezeniem jej indeksacji kursem CHF.
Ponadto kwota, do ktdrej udzielono zabezpieczenia w postaci hipoteki kaucyjnej ustanowionej na lokalu, stanowigcym
spoldzielcze wlasnoSciowe prawo do lokalu, polozonego w W., przy ul. (...), lokal nr (...), rbwniez zostala wyrazona w
zlotych polskich i opiewa na 600.000 z} (§ 7 umowy k. 68).

Zdaniem Sadu, z powyzszego bezsprzecznie wynika, ze zawarta przez strony umowa kredytu hipotecznego stanowi
umowe kredytu zlotowego indeksowanego do waluty obcej. Bank wydaje kredytobiorcy okreslong sume kredytowa
w zlotych, przy czym jej wysoko$¢ jest okreSlana (indeksowana) wedlug kursu danej waluty w dniu wydania
(indeksowanie do waluty obcej po cenie kupna). Ustalenie takie nastepuje tez w celu okre§lenia wysokos$ci rat



kredytowych, do ktérych kredytobiorcy beda zobowiazani w okresie trwania stosunku kredytowego. W dniu platnosci
konkretnych rat taka rata jest przeliczana zgodnie z umow3a na zlote stosownie do kursu danej waluty, tj. po kursie
jej sprzedazy kontrahentowi banku.

W ocenie Sadu podpisana przez strony umowa kredytu spelniala zatem wszystkie ustawowe wymogi wynikajace z
tresci art. 69 ust. 11 2 ustawy Prawo bankowe,

w szczegblnoSci spelniala wymogi z art. 69 ust. 2 pkt 2 i 4 Prawa bankowego. Strony okreslily w umowie kredytu
kwote kredytu, walute kredytu, jego przeznaczenie, okres kredytowania, terminy i zasady jego zwrotu przez powoda
przy zastosowaniu klauzuli indeksacyjnej, a takze oprocentowanie kredytu i oplaty oraz prowizje zwigzane z jego
udzieleniem.

Rowniez zdaniem Sadu umowa kredytowa nie byla sprzeczna z obowigzujacym do stycznia 2009 r. brzmieniem art.

358 § 1 k.c. W tym okresie obowigzywal juz art. 358" § 2 k.c., ktory zezwalal na okreélenie wysokoéci $wiadczenia
pienieznego przez odwolanie do innego niz pieniadz miernika wartoSci. Zatem mozliwa postacia dopuszczalnej
waloryzacji §wiadczen stron byto odwolanie sie do wartosci pieniadza obcego. W dacie zawarcia przedmiotowej
umowy banki posiadaly ogdlne zezwolenie dewizowe na zawieranie uméw w walutach obcych. Wypada zauwazyc
w tym miejscu, ze indeksacja w rozumieniu umowy stron nie stuzy jedynie waloryzacji na przyszto$é wysokoSci
$wiadczenia. Celem umowy w takiej postaci jest raczej uzyskanie przez kredytobiorce kredytu na lepszych warunkach
niz w zlotéwkach , chociazby ze wzgledu na nizsze oprocentowanie , co w konsekwencji czynilo kredyty indeksowane
bardziej popularnymi , przysparzajacymi Bankowi wiekszej liczby klientow, a co za ty idzie wiekszego przychodu.
Naliczanie odsetek wedlug korzystniejszej stopy procentowej (dzieki finansowaniu kredytu we frankach) byto mozliwe
jedynie w przypadku przeliczenia wierzytelnosci kredytu na franki. Taki rodzaj waloryzacji poprzez podwdjne
przeliczenie na CHF i PLN odbiega od tradycyjnego modelu — stosowanego przez lata rowniez w Polsce — w ktorym
wierzytelno$¢ przy zawarciu umowy wyrazana jest od razu w walucie obcej i splacana wedlug kursu aktualnego na
date wymagalno$ci poszczeg6lnych rat. Co jednak nie oznacza , ze waloryzacje poprzez indeksacje kwoty kredytu do
franka szwajcarskiego ,nalezy uznaé za sprzeczna z ustawa .

Poglad o dopuszczalnosci umowy kredytu indeksowanego przed rokiem 2011 nalezy uznaé¢ za ugruntowany w
orzecznictwie Sadu Najwyzszego (por. wyrok SN z 27 lutego 2019 r. w sprawie II CSK 19/18 i powolane tam
weczesniejsze orzecznictwo). Nalezy wskazac, ze ustawodawca w aktach prawnych wydanych po dacie zawarcia umowy
dwukrotnie regulowal obowiazki i uprawnienia wiazace sie z umowami kredytu indeksowanego i denominowanego
(ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. 0 zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw (Dz. U. z 2011 r.,
nr 165, poz. 984) oraz ustawa z 23 marca 2017 r. o kredycie hipotecznym oraz o nadzorze nad po$rednikami kredytu
hipotecznego i agentami (Dz.U. z 2017 r., poz. 819)) Zdaniem Sadu jest to ostateczny argument przemawiajacy za
brakiem wynikajacej z art. 69 Prawa bankowego w zw. z art. 58 § 1 k.c. niewazno$ci uméw tego rodzaju. Nalezy uznaé,
iz racjonalny ustawodawca nie wprowadzalby regulacji dotyczacych uméw uznawanych przez siebie za niewazne.
konstrukcja kredytu indeksowanego zawarta w umowie powddki jest identyczna.

Umowy kredytowej zawartej przez powddke nie mozna uznaé umowy za niewazng ze wzgledu na sprzeczno$c z
zasadami wspolzycia spolecznego (art. 58 § 2 k.c.). Uznanie umowy za niewazng moze nastgpi¢ w wypadkach
wyjatkowych, posiadajacych mocne uzasadnienie aksjologiczne (por. wyrok SN z 28 stycznia 2016 r. w sprawie
I CSK 16/15). Powddka nie wskazywala jakie konkretnie zasady wspolzycia spolecznego zostaly naruszone przez
sprzeczne z nimi postanowienia umowy. W ocenie Sadu nawet ,gdyby uzna¢ ,iz pozwany Bank nie dopelnil obowigzku
informacyjnego wobec powodki , to taka sytuacja nie powoduje uznania umowy za niewazna na wyzej wskazanej
podstawie prawne;j.

Nie mozna przyjac , iz co do zasady umowy kredytu indeksowanego do CHF sprzeciwiaja sie zasadom wspdlzycia
spolecznego. Oceny pod katem sprzeczno$ci umowy z zasadami wspolzycia spolecznego nalezy dokonaé indywidualnie
w kazdym przypadku, odwolujgc sie do postanowien umowy a nie do okolicznoéci jej zawarcie. Umowy tego rodzaju
wigza sie ze znacznym ryzykiem dla kredytobiorcow, ale na poziomie poréwnywalnym z niewatpliwie dopuszczonym



przez prawo kredytem walutowym, wyplacanym i splacanym w CHF. Powddka nie znajdowala sie w nietypowej
sytuacji, w szczeg6lnoSci nie dziatata w warunkach konieczno$ci finansowe;j.

Cho¢ rozwazang tu indeksacje kredytu nalezy uzna¢ za dopuszczalng co do zasady i mozna przedstawi¢ przyklady jej
zastosowania zgodnego z prawem, w ocenie Sadu postanowienia opisanych w pozwie uméw okreslajgce indeksacje sa

niewazne jako sprzeczne z art. 353" k.c. Zgodnie z tym przepisem strony zawierajace umowe moga okreéli¢ stosunek
prawny wedlug swojego uznania, byleby jego tresé lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwosci (naturze stosunku), ustawie
albo zasadom wspdlzycia spolecznego. Zasadniczym elementem kazdego zobowigzania umownego jest mozliwo$¢
obiektywnego i dostatecznie dokladnego okreslenia $wiadczenia. Przy okresleniu $§wiadczenia mozliwe jest odwolanie
sie do konkretnych podstaw, mozliwe jest rbwniez odwolanie sie w tym zakresie do woli osoby trzeciej. Jednakze w
kazdym wypadku umowa bedzie sprzeczna z natura zobowiazania jako takiego, jedli okreélenie $§wiadczenia zostanie
pozostawione woli wylacznie jednej ze stron. W doktrynie prawa stwierdzenie to od dawna nie budzi watpliwo$ci. Nie
moze byc¢ takiej sytuacji , ze wierzyciel w dowolny sposoéb , wedlug wlasnego uznania , okresla zobowigzanie, stawiajac
dluznika w sytuacji niepewnej i zaleznej w duzej mierze od wierzyciela.

W ostatnich latach brak jest orzecznictwa , ktore odnosiloby sie szczegolowo tej kwestii pod katem jedynie wyktadni

art. 353" k.c. W ocenie Sadu ,jednak aktualne pozostaja orzeczenia SN z okresu sprzed 2004r. W uchwale z 22
maja 1991 r. w sprawie III CZP 15/91 Sad Najwyzszy wskazal, ze za sprzeczne naturg umowy gospodarczej nalezy
uzna¢ pozostawienie w reku jednej tylko strony mozliwo$ci dowolnej zmiany jej warunkoéw, za$ sprzecznoéc ta
wystepuje szczegdlnie wyraznie zwlaszcza przy umowach, zawieranych nie w oparciu o indywidualne pertraktacje, ale
w oparciu o regulamin wydany przez profesjonaliste. W konsekwencji Sad Najwyzszy uznal za nieskuteczne prawnie
postanowienia umowy pozwalajace na dowolna zmiane regulaminu rachunku bankowego. Z kolei w uchwale z 6 marca
1992 r. w sprawie III CZP 141/91 Sad Najwyzszy stwierdzil, ze dowolne okre$lanie wysokosci odsetek w czasie trwania
stosunku prawnego jest sprzeczne z zasadami shuszno$ci kontraktowej i w konsekwencji dla skutecznego zastrzezenia
mozliwos$ci jednostronnej zmiany tych odsetek zastrzegt konieczno$é wskazania konkretnych okolicznoéci, od ktérych
ta zmiana jest uzalezniona. Bez tego warunku umowa bylaby niewazna ze wzgledu na naruszenie zasad wspolzycia
spolecznego.

Zdaniem Sadu strony zgodnie wskazaly wysoko$¢ naleznych sobie §wiadczen, w szczegbdlnoSci kwote kredytu oraz
sposob naliczania odsetek. Na stope procentowa miala sie skltada¢ kazdorazowo stopa referencyjna LIBOR 3M(CHF)
okres$lana przez (...) Bankéw (B. B.” (...)) oraz stala marza banku. (§2 ust. 1 regulaminu). Tak okre§lone stawki LIBOR
byly powszechnie dostepne, oglaszane w prasie i Internecie, a s ustalane niezaleznie od pozwanego banku. Odwolanie
sie do nich mialo gwarantowa¢ dostosowanie stopy procentowej kredytu do aktualnych warunkéw rynkowych —
przy zapewnieniu stalo$ci zysku banku (a wiec i w pewnym stopniu kosztu kredytu dla kredytobiorcy). Natomiast
postanowienia klauzuli indeksacyjnej pozwalaja bankowi na dowolna i nieograniczona umowa zmiane wysokosci
Swiadczenia. Zgodnie z § 2 pkt. 2 regulaminu kredyt indeksowany do waluty obcej to kredyt oprocentowany wedlug
stopy procentowej opartej na stopie referencyjnej dotyczacej waluty innej niz zlote, ktérego wyplata i splata odbywa sie
w zlotych w oparciu o kurs waluty obcej do zlotych wedlug tabeli banku. Wypada zauwazy¢, ze przytoczona tu definicja
indeksacji odbiega od sformulowan zawartych w umowach innych bankéw i kladzie nacisk na zastosowanie stopy
procentowej charakterystycznej dla waluty obcej — pomimo wyplaty i splaty kredytu w zlotowkach. Jakkolwiek nie jest
to przedmiotem postepowania, wskazana definicja najlepiej oddaje ekonomiczne znaczenie indeksacji i zwiagzanego
z nia przeliczen na waluty obce.

W sprawie niniejszej §2 ust. 1 zd. 2 umowy kredytu stanowil, ze kredyt jest indeksowany do waluty obcej CHF, za$
kwestie przeliczen walutowych - przy wyplacie kredytu i przy splacie zobowiazan z tytulu umowy kredytu - regulowaty
nastepujace postanowienia Regulaminu kredytu, kwestionowane przez powbdke:

1. § 7 ust. 4 Regulaminu, o treSci: ,,W przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej, wyptata kredytu nastepuje
w zlotych wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie z Tabela obowiazujaca w momencie wyplaty Srodkow
z kredytu.



W przypadku wyplaty kredytu w transzach, stosuje sie kurs nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z Tabela obowiazujaca
w momencie wyplaty poszczegdlnych transz. Saldo zadluzenia z tytulu kredytu wyrazone jest w walucie obcej i
obliczane jest wedlug kursu stosowanego przy uruchomieniu kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach,
saldo zadluzenia z tytulu kredytu obliczane jest wedlug kursow stosowanych przy wyplacie poszczegdlnych transz.
Aktualne saldo zadluzenia w walucie kredytu Kredytobiorca otrzymuje listownie na podstawie §11”,

2. § g ust. 2 Regulaminu, o tresci: ,,W przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej: 1) raty kredytu podlegajace
splacie wyrazone sa w walucie obcej i w dniu wymagalnoSci rat kredytu pobierane sa z rachunku bankowego, o
ktorym mowa w ust. 1) wedlug kursu sprzedazy zgodnie z Tabela obowiazujaca w Banku na koniec dnia roboczego
poprzedzajacego dzienn wymagalnoSci raty splaty kredytu, 2) jezeli dzienh wymagalno$ci raty kredytu przypada na
dzien wolny od pracy, stosuje sie kurs sprzedazy zgodnie z Tabelg obowiazujaca w Banku na koniec ostatniego dnia
roboczego poprzedzajacego dzien wymagalno$ci raty splaty kredytu”.

W regulaminie stanowiacym cze$¢ umowy (jak i w samej umowie) brak jest jakichkolwiek podstaw, ktérymi bank
mial sie kierowa¢ przy ustalaniu kurséw. Brak jest rowniez jest rdwniez przepisow prawa, ktére wplywaja na
sposob okreslania kursu przez powoda. OczywiScie bank nie ma wplywu na wysoko$§¢ kurséw stosowanych na
rynkach walutowych (przynajmniej jesli chodzi o nieduzy w skali Swiatowej bank — poprzednika prawnego powoda).
Jednak sposéb okre$lania kurséw stosowanych przez bank dla poszczegoélnych transakeji w $wietle umowy jest
niczym nieograniczony. Wbhrew pozorom kryteria rynkowe i potencjalny wplyw nadzoru finansowego nie stanowia tu
wystarczajacego obostrzenia. Ustalenie kursu na zbyt niskim (w przypadku kupna) lub zbyt wysokim (w przypadku
kursu sprzedazy) poziomie nie musi spowodowac rezygnacji kontrahentéw banku z transakcji walutowych. Bank moze
ustali¢ réwnocze$nie kilka tabel kurséw i stosowac je w zalezno$ci od rodzaju transakeji (a wiec inny kurs stosowaé
dla transakcji kantorowych, inny dla skupu/sprzedazy dokonywanej za poérednictwem rachunkéw bankowych, za$
jeszcze inny dla obliczen zwigzanych z udzielaniem i splata kredytéw), i jak powszechnie wiadomo takze powodowy
bank z takiej mozliwoéci korzysta.

Jak wynika z §7 ust. 4 regulaminu przy wyplacie kredytu bank nawet nie musiat zastosowa¢ kursu wynikajacego
z ustalanej przez siebie tabeli, a jedynie kurs nie nizszy — co jednoznacznie wskazuje na mozliwa dowolnosé¢ w
okreslaniu wysoko$ci zobowigzania drugiej strony. Splata kredytu miala nastepowa¢ wedtug kursu sprzedazy z tabeli
obowiazujacej w banku (§9 ust. 2 pkt. 1) W ten sposob powodowy bank zastrzegt dla siebie mozliwo$¢ jednostronnej
zmiany wysokoSci zobowigzania drugiej strony: poprzez zwiekszenie wartoSci §wiadczenia wyrazonego w CHF za
pomoca obnizenia kursu zakupu przy wyplacie kredytu (co ma réwniez bezposredni wyplyw réwniez na ostateczng
kwote uzyskanych przez bank odsetek) oraz przez podniesienie kursu sprzedazy przy splacie poszczegdlnych rat. Ten
mechanizm sprawia , ze §wiadczenie nalezne od kredytobiorcy pozostaje niedookreslone.

Nalezy zwroci¢ uwage, ze w praktyce bankowej stosowano bardzo rézne sposoby okreslania kurséw walutowych — w
tym i takie, ktore nie byly obarczone wskazang powyzej wada dowolnoéci, np. poprzez odwolanie do kursu kupna lub
sprzedazy NBP lub przez indywidualne negocjowanie kursu przy wyplacie kredytu. Tymczasem pomimo wskazania w
umowie elementéw charakteryzujacych §wiadczenie stron pozwany bank uzyskal mozliwo$¢ samodzielnej modyfikacji
wysoko$ci kwoty wyplaconej jako kapital kredytu, a nastepnie okre$lanej w zlotych wysoko$ci splacanych rat tak w
zakresie kapitalu, jak odsetek. Okoliczno$é w jakim zakresie pozwany korzystal z tej mozliwo$ci nie ma znaczenia dla
konstrukcji samej umowy.

Przyznanie sobie przez pozwanego prawa do jednostronnego wyznaczania salda kredytu i regulowania wysoko$ci
rat kredytu indeksowanego kursem CHF poprzez wyznaczanie w tabelach kursowych kurséw kupna i sprzedazy
franka szwajcarskiego, przy pozbawieniu powddki jakiegokolwiek wplywu na to, wykracza poza zasade swobody uméw

wyrazong w art. 353" k.c., pozostajgc w sprzecznos$ci z natura stosunku zobowigzaniowego, ktéry winien by¢ oparty na
zasadzie réwnoSci stron, bez przyznawania ktorejkolwiek z nich wladezych kompetencji do ksztaltowania wysoko$ci
Swiadczen, w tym przypadku zobowigzania powoda podlegajacego splacie a nastepnie wysoko$ci poszczegdlnych rat.



Przywolane wyzej postanowienia umowy sa sprzeczne z tym przepisem, a tym samym niewazne na podstawie art. 58
§1k.c.

Niezaleznie od tego, wskazane postanowienia umowne nalezy uzna¢ za sprzeczne

z zasadami wspolzycia spolecznego. Skoro tre§¢ kwestionowanych postanowienn umozliwia bankowi jednostronne
ksztaltowanie sytuacji kredytobiorcy w zakresie wysoko$ci jego zobowiazan wobec banku, przez co naruszona zostaje
réwnowaga pomiedzy stronami umowy, to zezwalajace na to postanowienia umowne naruszaja zasade lojalnosci
kontraktowej i sa sprzeczne z dobrymi obyczajami. Zastrzezenie sobie przez bank w umowie uprawnienia do
dowolnego ksztaltowania wysoko$ci zobowiazan kredytobiorcy, wobec braku Scislych kryteriéw ustalenia wysoko$ci
kurséw waluty indeksacyjnej, przy braku przyznania drugiej stronie umowy instrumentéw, ktore pozwolilyby
chociazby na p6zniejsza weryfikacje prawidlowo$ci ustalanych przez bank kurséw, jest postepowaniem nieuczciwym,
razaco naruszajacym réwnowage stron umowy na korzy$¢é kredytodawcy, ktéry nie tylko moze zadaé spelienia
Swiadczenia w okreslonej przez siebie wysokosci, ale tez korzystac z szeregu postanowien o charakterze sankeji (m.in.
podwyzszone karne oprocentowanie, mozliwo$¢ wypowiedzenia umowy), gdyby kredytobiorca takiego $§wiadczenia
nie spelnial. W tym mechanizmie nalezy wiec dostrzec rowniez sprzeczno$¢ w/w postanowien umownych

z zasadami wspolzycia spolecznego, co prowadzi do ich niewazno$ci takze na podstawie art. 58 § 2 k.c.

W tej sytuacji nalezalo rozwazyé, jakie znaczenie dla bytu calej umowy kredytu ma niewazno$¢ powyzszych
postanowien. Zgodnie z art. 58 § 3 k.c., jezeli niewaznoScig jest dotknieta tylko cze$¢ czynnos$ci prawnej, czynno$é
pozostaje w mocy co do pozostalych czeéci, chyba ze z okolicznoéci wynika, iz bez postanowien dotknietych
niewazno$cia czynno$¢ nie zostataby dokonana.

W ocenie Sadu, strony nie zawarlyby opisanej w pozwie umowy bez postanowien przewidujacych indeksacje kredytu,
tj. § 2 ust. 1 zd. 2 umowy oraz § 7 ust. 4 i § 9 ust. 2 Regulaminu. Wskazuje na to juz ustalenie wysoko$ci odsetek w
oparciu o stope procentowa stosowang na rynku do waluty szwajcarskiej (w oparciu o stawke referencyjna LIBOR dla
waluty CHF). Na rynku finansowym nie sg znane umowy kredytéw zlotowych oprocentowanych przy wykorzystaniu
stop procentowych charakterystycznych dla waluty CHF, na co powolywal sie pozwany. Przy udzielaniu kredytow
banki musza zapewni¢ sobie finansowanie (zabezpieczenie) udzielanych kredytoéw poprzez zaciaggniecie zobowiazan w
walucie tego kredytu. Jesli kredyt udzielony klientowi bedzie oprocentowany wedlug stopy LIBOR (z zalozenia nizszej
niz dla innych walut) a zobowigzanie banku wedlug wyzszej stopy WIBOR - wlasciwej dla kredytoéw zlotowych, to
doprowadzi do natychmiastowego wygenerowania straty po stronie banku. Indeksacja, czyli przeliczenie kredytu na
CHF ma umozliwi¢ zrownowazenie wierzytelnosci i zobowigzan banku. Bez tej operacji (nawet dokonywanej jedynie
poprzez czynnoSci ksiegowe) zastosowanie stopy procentowej wlasciwej dla innej waluty do zobowigzania wyrazonego
w zlotych polskich byloby ekonomicznie nieracjonalne.

Kolejnym argumentem na potwierdzenie powyzszej tezy jest sama konstrukcja umowy. Kredyty indeksowane zostaly
szczegblowo uregulowane w regulaminie ustalanym przez organy banku, a wiec w sposob wskazujacy na wylaczenie
opisanych tam warunkéw od mozliwos$ci negocjacji. Potencjalny kredytobiorca nie mial mozliwo$ci zawarcia umowy
kredytowej w zlotych z oprocentowaniem innym niz oparte o stawke WIBOR, inaczej niz poprzez zastosowanie
konstrukecji kredytu indeksowanego. Mgl jedynie zawrzeé taka umowe albo z niej zrezygnowac.

W sprawie niniejszej zachodzi wlaénie taka sytuacja, ze bez klauzul indeksacyjnych nie zostalaby zawarta umowa
kredytu oprocentowana przy wykorzystaniu stawki opartej na wskazniku LIBOR wtaéciwej dla depozytoéw wyrazonych
we frankach szwajcarskich. Jak wskazano wyzej, nie tylko pozwany, ale i zaden inny bank nie oferowal uméw kredytu
zlotowego oprocentowanego - jak w sprawie niniejszej - poprzez odwolanie do stopy LIBOR stosowanej do CHF.
Bez zakwestionowanych postanowien umowa kredytu nie zostalaby zawarta w ogdle, wzglednie zostalaby zawarta na
innych warunkach (np. jako kredyt

w zlotéwkach oprocentowany wedlug stopy WIBOR). To oznacza, ze niewazno$¢ klauzul indeksacyjnych prowadzi do
niewaznoS$ci umowy kredytu w caloéci.



Dla oceny kwestii wazno$ci umowy nie ma znaczenia wejécie w zycie wspomnianej wyzej ustawy z dnia 29 lipca 2011 .
o zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw, ktora przyznata kredytobiorcom m.in. uprawnienie
do splaty rat kapitalowo-odsetkowych bezpos$rednio w walucie obcej (indeksacyjnej). Niewaznoéé przedmiotowe;j
umowy kredytu wystepuje bowiem od samego poczatku, zatem wskazane zdarzenie prawne, ktére nastapilo po
zawarciu umowy, pozostawalo bez znaczenia dla kwestii jej waznoéci. Wymieniona ustawa nie usunela pierwotnej
przyczyny wadliwoéci klauzul indeksacyjnych, skutkujacych ich niewaznoscia i prowadzacych do niewaznosci calej
umowy kredytu. Umozliwienie kredytobiorcy splacania nalezno$ci, od pewnego momentu wykonywania umowy,
bezposrednio w walucie indeksacyjnej CHF nie zlikwidowalo Zrodla niewazno$ci klauzul indeksacyjnych, jakim byto
zastrzezone dla banku prawo do arbitralnego ksztaltowania kursu waluty CHF przyjetego do przeliczenia $wiadczen
stron (w tym kapitatu kredytu) juz przy wyplacie kredytu, a nastepnie przy wyliczaniu poszczeg6lnych rat kredytu.

Powyzsze nie zostaloby réwniez osiagniete poprzez potencjalne podpisanie przez strony aneksu umozliwiajacego
splate rat w walucie CHF, albowiem z wiedzy Sadu uzyskanej na podstawie innych tozsamych spraw wynika, iz
zawarcie w/w aneksu stanowilo jedynie zmiane techniczng splaty kredytu i majgca zastosowanie wylgcznie do rat
na przyszlo§¢. Taka zmiana w zaden sposob nie wplywala na uksztaltowanie regulacji w postaci tabeli kursowej
zastosowanej dla okreélenia wysokoSci zobowigzania powddki wyrazonego w walucie CHF, do przeliczenia ktorego,
jak i calego kredytu, nie zostaly przeprowadzone.

W $wietle powyzszego kwestionowany przez powodke stosunek umowny nalezalo uznaé za niewazny z uwagi, jak
juz wskazano, na naruszajace zasade swobody uméw postanowienia indeksacyjne, ktore z uwagi na dowolnoé¢ w
wyznaczaniu kursu kupna

i sprzedazy waluty indeksacji - CHF, zastrzegaly dla strony pozwanej prawo do samodzielnego ksztaltowania
Swiadczenia stanowigcego zobowigzanie powoda, na co nie miala wplywu strona powodowa, a co stanowilo o

naruszeniu zasady swobody uméw - art. 353" k.c.

Wobec zarzutu powodki co do abuzywno$ci wskazanych w pozwie postanowien umowy i regulaminu, Sad zobowigzany
jest takze dokona¢ oceny zakwestionowanych postanowien w tym zakresie.

Zgodnie z trescig art. 385" § 1 k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie
nie wiaza go , jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami , razaco naruszajac
jego interesy ( niedozwolone postanowienie umowne ). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych glowne §wiadczenia
stron , w tym cene lub wynagrodzenia , jezeli zostaly sformutowane w spos6b jednoznaczny.

Jak wynika z orzeczenia Sadu Najwyzszego wydanego w sprawie II CSK 19/18 postanowienie umowne jest
sprzeczne z dobrymi obyczajami , jezeli kontrahent konsumenta , traktujacy go w sposob sprawiedliwy , stuszny i
uwzgledniajacy jego prawnie uzasadnione roszczenia , nie moglby racjonalnie spodziewa¢ sie , iz konsument ten
przyjalby takie postanowienie w drodze negocjacji indywidualnej. W celu ustalenia , czy klauzula razaco narusza
interesy konsumenta , nalezy przede wszystkim wziaé pod uwage , czy pogarsza ona jego polozenie prawne w stosunku
do tego , ktore w braku odmiennej umowy , wynikaloby z przepiséw prawa , w tym dyspozytywnych. Natomiast samo
razace naruszenie interesow konsumenta oznacza nieusprawiedliwiona dysproporcje , na niekorzy$¢ konsumenta
praw i obowigzkéw wynikajacych z umowy , skutkujace niekorzystnym uksztaltowaniem jego sytuacji ekonomiczne;j.
Przepisy art. 385 - 385° k.c. stanowig implementacje w polskim prawie postanowien dyrektywy nr 93/13 /EWG z dnia
5 kwietnia 1993r. o nieuczciwych warunkach w umowach konsumenckich , co powoduje konieczno$¢ ich wykladni w
Swietle w/w dyrektywy , w taki sposéb aby urzeczywistnic jej cel.

Z treéci art. 385 ' § 1 k.c. wynika ,ze niedozwolonymi postanowieniami umownymi s3 klauzule umowne , ktore
speliaja lacznie trzy przestanki pozytywnej: zawarte zostaly w umowach z konsumentami , ksztaltuja prawa i
obowiazki konsumenta w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami oraz razaco naruszaja jego interesy. Kontrola
abuzywno$ci postanowien umowy wylaczona jest w przypadku ,gdy postanowienie umowne zostalo indywidualnie



uzgodnione z konsumentem lub gdy postanowienie umowne okre$la gléwne Swiadczenia stron i jest sformulowane
w sposob jednoznaczny.

Sad nie mial watpliwosci , iz powoddka posiada status konsumenta ( art. 22 (D ke ). A takze , ze zawarla
umowe o kredyt hipoteczny wedlug wzorca umownego stosowanego przez pozwany Bank. Nie miala tez mozliwosci
indywidualnego uzgodnienia postanowien dotyczacych indeksacji , jak i sposobu jej stosowania. W ocenie Sadu
zakwestionowane postanowienia umowne nie okre$laja gtownych S§wiadczen stron , gdyz nie stanowig essentialia
negotti umowy. Jednakze maja znaczenia dla okreslenia wysoko$ci zobowigzania stron. Sad Najwyzszy w wyroku
wydanym w sprawie IT1I CSK 159/17 wskazal, Ze analizowane postanowienia umowy i regulaminu dotyczace indeksacji
nie okreslaly precyzyjnie rzeczywistej wysoko$ci §wiadczenia banku , jak tez Swiadczen kredytobiorcow, w sposéb
mozliwy do ustalenia bez decyzji Banku. Brak bylo bowiem wskazania , na podstawie jakich kryteriéw bank ustala kurs
wymiany waluty obcej zarbwno w momencie uruchomienia kredytu , jak i splaty poszczeg6lnych rat. Postanowienia
umowne muszg by¢ wyrazone prostym i zrozumialym jezykiem , a banki musza zapewni¢ kredytobiorcom informacje
wystarczajace do podjecia przez nich $§wiadomych i rozwaznych decyzji , tak aby wlasciwie poinformowany oraz
dostatecznie uwazny i rozsadny przecietny konsument mogl nie tylko dowiedzieé sie o mozliwo$ci wzrostu lub spadku
wartoSci waluty obcej , w ktorej kredyt zostal zaciagniety , ale réwniez oszacowaé konsekwencje ekonomiczne takiego
warunku dla swoich zobowiazan finansowych. TSUE w wyroku C- 186/17 stwierdzil , iz ,, kredytobiorca musi zostac
jasno poinformowany , ze podpisujac umowe kredytu w obcej walucie , ponosi pewne ryzyko kursowe , ktore z
ekonomicznego punktu widzenia moze okazaé sie dla niego trudne do udzwigniecia w przypadku dewaluacji waluty ,
w ktorej otrzymuje wynagrodzenia. W niniejszej sprawie powddka nie dostatecznie zostala poinformowana o ryzyku
kursowym. Z jej zeznan wynika ,ze doradca zapewnial ja o bezpieczenstwie kredytu indeksowanego do CHF , o
stabilnoS$ci waluty. Nie przedstawil zadnej symulacji wzrostu kursu franka na przyszto$¢ w odniesieniu do miesiecznej
raty kapitalowo — odsetkowej i do wysoko$ci salda. Nie poinformowat powddki o tym , jak ksztaltowal sie kurs w
przeszlo$ci. Tym samym powodka nie posiadajaca wyksztalcenia ekonomicznego a posiadajaca wyksztalcenie Srednie
i pracujaca jako pracownik administracyjno- biurowy , nie miala mozliwosci racjonalnie oceni¢ swoich mozliwosci
finansowych w przyszloéci. Zapewnienia o bezpieczenstwie kredytu i stabilnosci waluty nie wzbudzily u powodki
zadnych obaw ani u$wiadomily ryzyka jakiego sie podejmuje zaciagajac kredyt indeksowany do CHF. Powo6dka nie
byla osoba zamozng , ktéra takie ryzyko moglaby zlekcewazyé. Zatem polityka informacyjna Banku byla wysoce
niedostateczna w stosunku do powodki , ktéra nie przewidziala tak wysokiego wzrostu raty kapitalowo — odsetkowej
i salda w stosunku do swoich mozliwosci finansowych , co spowodowalo zaprzestanie przez nia splaty kredytu.

W ocenie Sadu niedozwolony charakter majg postanowienia regulaminu , mianowicie § 7 ust 4 w zakresie , w
jakim przewiduje zastosowanie kursu nie nizszego niz kurs kupna waluty ustalony przez bank w aktualnej Tabeli
Kurséw do przeliczenia wyplaconych w zlotych srodkow do waluty CHF oraz wyrazenia w tej walucie salda zadluzenia
z tytulu kredytu oraz § 9 ust 1 i 2 pkt. 1 w zakresie w jakim przewiduje zastosowanie kursu sprzedazy dewiz
obowiazujacego w banku na podstawie Tabeli Kurséw z dnia splaty zobowigzania do obliczenia wysoko$ci raty splaty.
Tak skonstruowane postanowienia regulaminu przyznaja Bankowi prawa do jednostronnego ksztaltowania wysokoS$ci
Swiadczen stron umowy. Powo6dka jako kredytobiorca narazona zostala na niczym nie ograniczona arbitralno$¢ decyzji
banku , przy jednoczesnym braku jakichkolwiek kryteriéw , nie mogla dokonaé pozniejszej weryfikacji prawidlowosci
kursu przyjetego przez bank. Stanowi to razace naruszenie intereséw powodki , narazajac ja na brak bezpieczenstwa
i mozliwosSci przewidzenia skutkéw umowy. Jest to postepowanie nieuczciwe , sprzeczne z dobrymi obyczajami ,
razaco naruszajace rownowage kontraktowa stron na korzy$¢ strony silniejszej jaka jest Bank , ktory nie tylko moze
zadac spelnienia $wiadczenia w okreSlonej przez siebie wysokosci , ale tez korzystac z szeregu postanowien takich
jak podwyzszone oprocentowanie karne czy mozliwo$¢ wypowiedzenia umowy , w sytuacji gdy konsument takiego
$wiadczenia nie spelni. Uznajgc zatem abuzywno$¢ postanowien regulaminu , stanowigcego zalacznik do umowy ,
odnoszacych sie do kurséw CHF i tzw. spreadu , nalezy stwierdzi¢ ,ze ma to wplyw na ustalenie abuzywnoSci calej
klauzuli indeksacyjnej. Bez odestania do postanowien regulaminu okreslajacych zasady dokonywania przeliczen

zlotych na CHF i do Tabel Kursowych klauzula indeksacyjna nie ma racji bytu. Zgodnie z trescig rat 385( Uy

k.c. niedozwolone postanowienie umowne nie wigze konsumenta. Zatem postanowienie umowy odsylajace do tabeli
kursow walut Banku nalezy uznaé za abuzywne tj. niewigzace powodki. W takiej sytuacji pozostawaloby postanowienie



dotyczace przeliczania ale bez wskazania kursu. To za$§ powoduje niemozliwo$¢ realizacji umowy. Bez wskazania
przelicznika nie jest mozliwe okreslenie wysoko$ci §wiadczen stron. To skutkuje niewazno$cia umowy, chociaz

przepis art. 385 Y81 kec. , jako skutek uznania danego postanowienia umownego za niedozwolone postanowienie
umowne, wskazuje niezwigzanie konsumenta tym postanowieniem. Oznacza to , ze zasadniczo umowa powinna dalej
obowiagzywac strony , ale juz bez zakwestionowanego postanowienia umownego, o ile takie dalsze obowigzywanie
umowy jest prawnie mozliwe zgodnie z zasadami prawa krajowego. Zatem po wyeliminowaniu klauzuli indeksacyjnej
pozostalaby umowa w zlotych polskich oprocentowana stawka LIBOR , ktora stosuje sie do waluty CHF. Powstalaby
umowa nie funkcjonujgca na rynku, niemozliwa z punktu widzenia zasad ekonomi. Sprzeczna z natura stosunku
prawnego i zasadami wspolzycia spolecznego ze wzgledu na niewatpliwe powstanie strat po stronie Banku. Sad nie ma
mozliwo$ci zastgpienia stawki referencyjnej LIBOR stawka stosowana do kredytow ztotowych — WIBOR. Do oceny
abuzywno$ci klauzuli indeksacyjnej odnoszg sie takze wezeéniejsze rozwazania dotyczace obowigzku Banku w zakresie
informowania klientéw o ryzyku walutowym. Konsekwentnie zatem nalezy uznaé¢ przedmiotowa umowe o kredyt
hipoteczny indeksowana do franka szwajcarskiego za niewazng jako sprzeczna z natura stosunku prawnego — umowy

kredytu indeksowanego na podstawie art. 588 1 k.c. w zw. z art. 353( Ykee.

W przypadku stwierdzenia niewazno$ci umowy kredytu bankowego, Sad w skladzie rozpoznajacym niniejsze
powodztwo opowiada sie za tzw. teorig salda, ktoérej zastosowanie oznacza, ze w przypadku gdy $wiadczenia
kredytobiorcy z tytulu niewaznej umowy kredytu, nie przewyzsza $wiadczenia pienieznego faktycznie otrzymanego
od banku z tytulu wykonania niewaznej czynno$ci prawnej, brak jest podstaw do uwzglednienia powddztwa o zaplate.
Z taka sytuacja mamy do czynienia w rozpoznawanej sprawie.

Podstawe zwrotu wzbogacenia stanowi, bowiem co prawda art. 410 § 2 k.c,, ale § 1 tego artykulu wskazuje,
ze przepisy poprzedzajace, tj. art. 405-409 k.c., maja zastosowanie roéwniez przy nienaleznym $wiadczeniu (zob.
wyrok SN z 17 czerwca 2016 r., IV CSK 658/15, Lex nr 2069453). Tradycyjnie przyjmuje sie, ze zobowigzanie z
tytulu bezpodstawnego wzbogacenia powstaje w razie spelnienia nastepujacych przestanek: wzbogacenia, zubozenia,
zwigzku miedzy wzbogaceniem i zubozeniem oraz braku podstawy prawnej wzbogacenia. KorzyScia majatkowa
(wzbogaceniem) w rozpoznawanym przypadku jest zwiekszenie aktywoéw - uzyskanie prawa majatkowego (sumy
pienieznej).

W ocenie sadu, przy wykladni art. 405 i nast. k.c., w przypadku niewazno$ci umowy kredytu bankowego decydujace
znaczenie winny mie¢ wzgledy funkcjonalne. Ocena, czy i w jakich okoliczno$ciach nastepuje bezpodstawne
wzbogacenie, wymaga ustalenia celu wskazanej instytucji, ktéorym jest przywrdcenie zakloconej réwnowagi
majatkowej zgodnie z zasadami stuszno$ci. Konieczne jest zatem kazdorazowo ustalenie, czy w $wietle zasad stusznosci
przesuniecia majatkowe dokonane miedzy dwoma podmiotami nastapily w taki sposob, iz doszlo do zachwiania
koniecznej i podlegajacej ochronie réwnowagi majatkowej. Co istotne, konieczne jest przy tym ustalenie, jaki bylby
sklad majatku zubozonego, gdyby nie nastapilo zdarzenie wywolujace niestuszne wzbogacenie (wyrok SN z 9 kwietnia
2019 1., V CSK 52/18, Legalis nr 1894007).

Podkreslié nalezy, iz strona powodowa przeanalizowala jedynie jeden kierunek ewentualnego upadku umowy i
w konsekwencji spelnienia §wiadczenia nienaleznego. Trzeba zauwazyc, ze jezeli umowa nie wigzalaby stron, to
$wiadczenie nienalezne w pierwszej kolejnosci spelnil pozwany, uruchamiajac kredyt w zlotych polskich. Z uwagi na
fakt, iz kwota kredytu otrzymana przez powodke przewyzsza kwote dokonanej juz splaty, nalezy przyjaé, ze pozwany
nie pozostaje wzbogacony kosztem powddki. W okresie objetym pozwem powddka dokonata splaty kwoty 142.820,45
z}. Kwota udzielonego kredytu to kwota 300.000 zlotych.

Majac to wszystko na uwadze, Sad na podstawie powolanych przepiséw w pkt. 1 sentencji wyroku ustalil, ze zawarta
przez strony umowa kredytu jest niewazna, za§ w pkt 2 sentencji wyroku oddalil pow6dztwo w zakresie roszczenia
gléwnego o zaplate.

O kosztach Sad postanowil na podstawie art. 98 § 1 k.p.c. zgodnie z zasada odpowiedzialno$ci za wynik procesu. Sad
uznat ,iz wobec uwzglednienia najdalej idacego powodztwa o ustalenie niewaznoSci umowy , strona przegrywajaca



jest pozwany Bank i to on zobowigzany jest zwrdci¢ powo6dce koszty niezbedne do prowadzenia procesu tj. oplate od

pozwu w kwocie 1000 zl oraz kwote 5417 zl z tytulu kosztow zastepstwa procesowego , w tym kwoty 17 zl tytulem
oplaty skarbowej od pelnomocnictwa.

Wobec powyzszego Sad orzekl jak w sentencji wyroku.



